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Ez a legenda az egyik legrégebbi a japan mitolégidban. Egy 6reg par - a férfi neve Joo (&) és
ané neve Uba (§8), akiket egyiitt Jotomba néven ismernek - llitélag a Takasago-ténal tlintek
el6 a kodbdl. Az 6regembert és a feleségét altalaban boldogan beszélgetve abrazoljak a
hattérben egy feny6faval. Egy olyan hazaspart jelképeznek, akik tokéletes harmdniaban élnek
egylitt, amig meg nem 6regszenek. Ok régéta a csaladi élet boldogsaganak szimbdlumai. Ezt
a torténetet egy hires No-darab, a "Takasago no Uta" is dbrazolja:
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A Takasago szentélynél van egy nagyon oreg feny6fa, amelynek torzse elagazoé és benne lakik
a Takasago-leany szelleme, akit egyszer Izanagi fia meglatott, és beleszeretett majd késébb
feleségll is vette. Mindketten nagyon magas kort éltek meg, és ugyanazon a napon,
ugyanazon az draban haltak meg, és azéta szellemiik a faban lakik, de holdfényes éjszakdkon
visszatérnek emberi alakjukba, hogy ujra felkeressék foldi boldogsaguk szinhelyét, és
folytassak a feny6tlgydjt6 munkajukat.

A férfi feny6fajat "Sumi-no-e feny8jének" is nevezik (£ F D), és a néjét pedig Takasago
fenyének (SR D). Az 6regasszony sepriivel sdpri el a bajt, az dregember pedig gereblyét
visz magaval, hogy a szerencsét begereblyézze.

Japanban az eskiivéi szertartasokon a Takasago dalt szavaljak, és a Takasago figurakat egy
kiildnleges "szigetpolcra", az Ugynevezett Shimadai-ra (&&) helyezik a szerencsét hozé
feny6-bambusz-szilvaval és a teknGs daru egylttessel, amelyet a naszszobaban helyeznek el.

A Takasago figurak készilhetnek lakkbdl, keramiabdl, lehet fafaragas, vagy textilidkbodl is
készlilhetnek, és a hosszu és gyimolcs6zd hdzaséletet hivatottak megidézni az ifju par
szamara. Ezeket a figurdkat 25, 50 vagy tobb éves hazassagi évforduldra is ajandékba adjak.
A 60 éves gyémant hazassagi évforduldora egyes kozosségek Takasago babakat is adnak a
boldog parnak.

Takasago varos Nyugat-Japanban, Hyogo prefekturaban taldlhatd. Kobe varosatdl mintegy
40 kilométerre nyugatra, a Seto beltenger partjan fekszik. A telepilés, amelybdl Takasago
varos lett, a Kako folyd torkolatanal |évé deltaban jott létre.
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Ez a folydalakulat adta a "taka" "sago" nevet, amely sz6 szerint "magas"” "homokot" jelent,
utalva a Kako folyo torkolatanal lerakédott hatalmas mennyiségl homokra.

Takasago jol ismert a "Yookyoku Takasago" klasszikus dal szlil6helyeként, amely egy Japan-
szerte hires eskiivéi dal, és ezért a varost 1988-ban "Takasago menyasszonyi varosnak"
nyilvanitottak.

Takasago babak =% A f¢ Takasago Ningyoo

Ezek a figurdk altalaban esklivére vagy hazassagi évforduldra készilnek ajandékba, amint azt
fentebb mar emlitettiik. Nagyon gondosan készlilnek és elég dragak, ahogy az alkalomhoz
illik. Altaldban az éregembert balra, az idSs holgyet pedig jobbra helyezik, ahogy szembe
nézink vellk. Ez a par hagyomanyos helyzete egy nemesi eskiivén. De Ujabban az eskiivékon
a menyasszony all a jobb oldalon.

A vélegény azt mondja: "Te szaz évig fogsz élni (haku made>sepr(it hasznalva), én
kilencvenkilencig fogok élni (kujuku made>kumade>gereblyét haszndlva), egyutt fogunk
boldogan élni, amig a hajunk el nem fehéredik!".
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A Takasago babdk a "Mesél6 babak" csoportjaba tartoznak, amelyek hires torténetek
jeleneteit, szinészeket, tancosokat vagy "tablot" abrazolnak ismert mesékbdl, gyakran No
szindarabokbdl.

A forditas az alabbi cikk felhasznalasaval tortént:https://darumamuseum.blogspot.com/2010/02/meoto-and-
enmusubi.html
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